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PACKAGING

The following accesones will be provided i the box. (fig 1)

1. Skimmer body B. Hose canmection
2. Skimmer body lid 9. Flap
3. Frame for skimmer mouth 10, Bag of screws
4,  Face plate embelisher 11, Retusn valve (wilh directionat ball, 2 naskals and nut
5., 25scals 12, 2 mlel seals
6. Basket 130 Intel nul
7. Suction lid 14. Clamp
|
INSTALLATION

INSTALLATION OF THE SKIMMER AND RETURN VALVE [return inlet]
{1} SKIMMER: Filiration: element which should be placed cn the oulside upper wall ol he-pool 1S Tunction s 1o Skem
Ihe waler surface. sa thal debns is fodged wathin the slammer baskel os passed on fo the Wer I too fine 1o be
relained by the skimer bashet itsel
The poal may be freated wilh chionng 1a: @15 0 the skimmier basket I1s alse possible to attach a vac hose 1o the
skimmiar suction fid (7)
The skimmer should be positions opposite the derechion of prevailing winds s0 that any debns s blown lowards it (Fig 2)

1. CUTTING THE POOL WALL
The stencll provided should be used to cut around wilh matal scissors
Any sharp edges should be filed to avoid damaging the PVC ining. and non-corrosive pami shoukd be applied 1o
protect the cul-gul-area.
Foltow Ihe same mathod For the return intet situated i ihe lower part of the poat wall (Fig 3)

2. FIXING THE SKIMMER BODY(s) TO THE QUTSIDE POOL WALL
Line up the gaskels with Ihe pre-drfled hales on the culssde wall and alik using Ihe sticky pads (P} siuaded in Ihe
corners. Mext screw on the skimmer body (1) using the shortest scraws leom 1he maide of the poal Fix on Ine nose
cuff (B). apply pte tape and securely thread 1o 1he skimmer body (Fig 4)

ATTENTIOMN

Befare connecting the hose. read the sechons dealmpg with the positiomng and nstallabon of the pump it the liter
manual. I a cartndge filter 15 besng wsed, connect the ball valves (B) as shown in the diagram Do no forget 1o put pife
lape on the threads and o position Ihem i accordance with the dirgctional armows shown on the valves (Fig, 5]
Connect the hose, place ptie lape on threaded end and Ihraad nlo the suchon side of the Wfler. Use the clamp (&) ta
connect the olher end to the skimmer hasa cudf (8)

MB: ILis very important to place pife lape on the threads 1o ensure water-tight fitting,

3. FIXING THE PVC LINER
Carelully follow the instructions lor pool assembly,
NB, It is very important that the liner is well-positioned around the pool walls and bottom,

{11) RETURN VALVE (RETURN INLET): Fiterad waler refurned lo the poal wia this valve thus completing the
filration cycle, Thas valve conlains a small eyeball which allows returned wates to be directed to the mos! convenent
spat for skimmear collection.

4, INSTALLATION OF THE RETURM VALVE (RETURN INLET) (Fig. 6-7)

Begin 1o il the pood with water ensuring that the return valve is not covered, by only filing to a dislance of 4 cms from
1he lower body of the inlel. Mark the hale on Ihe liner with a pen and cul a cross wilhin this circle with a stanley knife,
beding careful nol to go over he edge of the circle you have drawn.

From the instde of the pool push the return inlet (11) through the cross with one of the gaskels (12) already in place
The excess ner showing on Ihe external par ol the pool should be cul cleanly to size.

The remaming gaskel (12} is introduced from the external wall ol the pool and will be firmly secured with the nut (13).
NB. Betore proceeding o fill the pool so as to complete the installation of the skimmer, the return hose (3] to
the filter should be affixed to the return valve (11) (apply ptfe tape and thread) and secured with a clamp (14).

5. INSTALLING THE SKIMER FRAME
Once the hoses have been installed, procead o fill the pool until i1is 4 cm below the lower level of the skimmer
mouth. Place the gaskel on the inside of the frame by means of the sticky pads (P} so thal he frame lines up with the
skimmer mouth. (Fig. 8).
Loosely thread (e screws theough the rame fo ensure that evenything is comectly lined up.
Do mot fully tighten the screws 1o dagin with, do this gradualfy and uniformiy, Screw according to the pattern indcaled,
fulty {Fig. 8).

6. FINAL STEPS
Push on the skimmer face plate (4) and fix the skimmer fap (9] (Fig. 10) through the skimmer moulth by pressing on
the two ends,
Place the skimmer basket (6) nssde the skimmer, the suction bd (¥) and flinally the skimmer body Bd (2) (Fig. 11)



VERIFIER LE CONTENU DE VOTRE EMBALLAGE

Alinténeur dew carton, se trouvent les accessoires suivant: (Fig 1)

1. Corps du skimmer 8. Raccord de conexion
2. Couvercle pour le comps du skimmer 9. \olet
3. Brde pour ke skimmear 10.  Sachet de vis
4. Enjolweur pour la bride 11. Refoulemant (V] aves rolule orentadle, jonts el dcrous
5. 2 Jonts 12. 2 Joants pour reloulemant
6. Panier 13. Ecrouw
7. Ptateau d'aspiration 14. Collier
INSTALLATION

INSTALLATION DU SKIMMER ET DU REFOULEMENT
(1) SKIMMER: c'est un élément filtrant qui doil se trouver a Fextérieur de la piscine et en parbie haute. Il permet de
récupérer les impuretés de surface qui se déposen! & lintérieur du skimmer dans le panier. Les plus fines parcules
se déposaront ainsi dans le filtre & cartouche,
Le traitement de I'eau de la piscine peut s'efliecteur en déposant des galets de chlore dans le paner du skimmer.
Avec un aspirateur de lond connectd & une pnse balai placée sur [a paroi, on pourra netioyer la piscine (7).
Le skimmer doil &ire placé face au vent pour les impuretés se dirigent vers le skimmer. (Fig. 2)

1. DECOUPE DE LA PAROI DE LA PISCINE
. Faire la découpe du skimmer avec des ciseaux spéciaux suivant ke dessin.
Il faudra éleminer les bavures afin gue le liner ne soil pas perceé, On pourra appliquer de la peinture anfiroudlle sur les
parties découpees alin d'éviter 'oxydaton.
Méme apération pour les bouches de refoulaments sur ta parfie basse de la piscine. (Fig. 3)

2. FIXATION DU CORPS DU SKIMMER SUR LA PARTIE EXTERIEURE DE LA PISCINE
Centrer le joint avec les trous pré-perces sur la pare exténeure el le fiver grdce 2 l'adhesid (P) situg sur les angles du
joint.
Plaquer le corps du skimmer (1) contre la paroi extérisure de la piscine et le fixer avec les 2 vis courtes par Ninténeur
Sur fa sortie du skimer {B), appliquer du téflon et visser le raccord de connexicn {Fig. 4}

Contriler tous les branchements avant la mise en rouls.

En cas d'utilisation d'une filtration 4 carouches, connecter la vanne 4 boisseaux (B) suivant le schéma ci-dessous.
Placer la vanne dans le sens de circulation d'eau, voir schama (Fig. 5).

Brancher le tuyau daspiration & l'entrée du fire @ carlouche grace aux raccors fournis, sans oublier d'appliquer du
1éfion, et connecter 'autre partie du tuyau grace & un coffier SERFLEX au raccord de connexion du skimmer (8).
Il est tras important d'appliquer du téflon pour éviter les fuites.

3. INSTALLATION DU CORPS DU SKIMMER SUR LA PARTIE EXTERIEURE DE LA PISCINE
Siuvre la notice d'installation de la piscine.
Le liner doit étre tendu au maximun; il faut faire disparailre tous les plis.

{11} BOUCHE DE REFOULEMENT: A lraves lw. circule 'eaw fillrée. A Ninteneur de la bouche de refoulement une
ralude permel dorianter le flux d'eau vers le skimmer

4. MONTAGE DE LA BOUCHE DE REFOULEMENT (Fig. 6-7)
Commencer & remplir la piscine.
Arréler l'eau 8 4 cms du niveau inféereur de la bouwche de reloulement. Percer lg liner suwan! le dessmn. a
l'emplacement, inlroduire le bouche de refoudemant (11) aprés avoir place le joint (12), Placer un autre joint (12} a
'extérieur, Visser un écrou sur la partie teraucgee (13).

Avant de continuer le remplissage du bassin, procéder au branchement du skimmer (3) et de la bouche de
refoutement (11) sur la filtration & cartouche {14},

5. FIXATION DE LA BRIDE DU SKIMMER
Apras la fixation des fuyawy, remplir le bassan jusg'a 4 cms du niveau du skimmer.
Placer e joint adhésif (P} sur la bnde du skimmer (Fig 8). Visser en commengant par les angles les 10 vis et vérifier
que la bride plaquée béen sur la paroi.
Me pas visser trop fort, commencer peu & peu uniformarmeant s2lon l'ardre sndiqué sur le schéma ci-dessous (Fig. 9).
Procéder & la découpe du liner a Fintérieur du skimmer avec un cutter.

6. DERMIERES RECOMMAMNDATIONS
Clipser Fenjoliveur (4) sur ka brde du skimmer.
Introdusire fe volet du skimmer a l'interieur puis be bloguer (9) (Fig 10),
Placer le panier (6) & lintériewr du skimmer. Poser le plateaw daspiralion dessus et pour knir le cousverche du corps du
skimmer (2) (Fig. 11).



COMPRUEBE EL EMBALAJE

En el interor de la caja enconlrara los siguientes accesovnios. (Fig 1)

1. Cuerpo del skimmer B.  Manguile conexicn

2. Tapa del cuerpo del skimmer 9. Compuerta

3. Marco para la boca del skimmer 10, Bolsa con tormillos

4. Tapa embellecedora para el marco 11. Boguilla de impulsion (cuerpo + bofa orientabde)
5. 2Junias 12. 2 Junlas para boguiila

6. Cesto 13. Tuerca boguilla

7. Tapa aspiractan 14. Abrazadera

1

MONTAJE

COLOCACION DEL SKIMMER ¥ BOQUILLA DE IMPULSION (VALVULA DE RETORNO|:
{1} SKIMMER: Es un elemento filirantz que debe quedar situada en la parle exterior v alta de ta pared de la piscina.
Su luncion es receger gl agua de la superficie, posandose en el cesto del skimmer las impurezas de lamafo mayor y
dejando pasar las de menor tamafio para que sean liltradas por el depurador,
Se puede realizar la dosificacion de cloro de la piscina depositando las pastilias en el cesto del skimmer; también
existe la posibikdad de acoplar un impiafondos a la fapa de aspiracion (7).
El SKIMMER ha de situarse en ia zona opuesta a los vienlos dominanies para que esios lleven las pariiculas en
flotacion hacia el skimmer, (Fig. 2)

1. RECORTE DE LA PARED DE LA PISCINA
Se recora el recuadro que marca el pretrogued en la pared de ta chapa con tijgras de metal. Se liman los cantos para
eliminar las rebabas que puedan deterorar la funda de PV.C.; y s aplica pintura anticorrosiva para proteger la zona
de la chapa corfada.
Realizar la misma operacién en el pretroquel para fa valvula de reformo situada en la parle baja de la pared. (Fig. 3)

2. FIJACION DEL CUERPO DEL SKIMMER (1) & LA PARTE EXTERIOR DE LA PISCINA
Centrar la junta cen los agujeros pretrogueladas en la pared exterior y fijarla mediante los adhesivos de las esquinas
ala chapa. A continuacion lijar el cuerpo del skimmer (1) con lgs dos tomillos mas cortos desde la parle interior de la
piscina.
Colocar el manguito de conexidn (B), aplicar leflon y roscar firmemente el cuerpo del skimmer. (Flg. 4)

ATENCION

Antes de conectar la mangueera leanse los apariados referentas a la siluacidn v a la conexidn de la bomba en el
manuzl del depurader. En el caso de ulilizar el modelo de depurador de carucho coneclar las valulas de bola (B) tal
coma indica la figura. Mo olvidar teflonar las roscas y colocarlas teniéndo en cuenta fa direccion de la lecha marcada
en las valvuias (Fig. 5).

Conectar seguidamente la manguera, aplicar 1efidn al exlremo que tiene rosca y roscar a fa toma de enlrada del
depurador. Conectar el oiro extremo por medio de la abrazadera (A) al manguilo de conexidn (B) del skimmer.
Es muy importante pener teflén en todas las roscas para asegurar la entanqueidad.

3. COLOCACION DE LA FUNDA DE P.V.C. DE LA PISCINA
Seguer cudadosamente las inslirucciones de montage de |a piscina
Es muy importante que la funda queda bien situada y extendida por el fondo y pared de la piscina

(11} BOQUILLA DE IMPULSION (VALVULA DE RETORNO: & traves e alla ol agua litrada se miratduce de nuewo
en la piscina cemando asi @l ciclo de Miracian. Esta boquilla lleva una pequeda bola imenar que le permite onenlar ka
cormenle de agua en 2l sentide mas conveniente para volver a impulsar el agua al skimmer.

4. MONTAJE DE LA VALVULA DE RETORNO (BOQUILLA DE IMPULSION) {Fig. &-7)
Empezar a llenar de agua la pscina, no rebosandose el nivel de la boquilla detensendo el agua a wnes 4 cm del
borde inferior del orificio. Procedase al marcaje del onficn en fa funda (LINER) con un rotuladar y haga un code en
cruz en 2l canlro con ayuda de un citer (CUCHILLA)Y. sin rebasar el agujero del froqued,
Desde el interior de a piscina introducir por el core la boqudla de retomo (11) con una de las juntas (12) B trozo de
liner que asomara por el lado exlenor de la piscina deberd codarse de farma limpia y gjustada.
Por el lado exterior se pondra fa junia (12} y se aprelard firmemente con &2 luerca (13)
Antes de seguir con el llenado de la piscina, para poder terminar de instalar el skimmer, debera situar la
manguera de retorno (3} que va a la toma de salida del depurador (teflonar y roscar) y a la boquilla (11}
sujetandola con una abrazadera. (14}

5. COLOCACION DEL MARCO DE SKIMMER
Después de colocar las mangueras. se seguird lenando la piscina hasia que el nivel del agua este-a 4 om de la boca
del skimmer.
Situar la junta en la pare mntenor ded marco ayudandose del adhesivo que liene |a Junta en la boca del skimmer (Fig
B). Presentar los 10 tormillos a través del marco y roscarkos s&do un poco para verificar el correclo encae
Mo apretar los todnillos fuertemente desde un prncipio. comenzar poco a poco v lodos uniformemente. Alormillar
siguiendo el orden que se indica, (Fig 9). Apretar irmemeante 2l inal siquiendo 2 misme grden

&. ULTIMOS DETALLES
Enlrar 2 prasion la l2pa embellecedora (4) del marco ded skimmer, introducir 12 compuena (8). (Fig. 10} por la boca
del skimmer, presionar 105 dos extremos y encajar
Cologue ef cesto (6) en ef interior del skimmer, luegao 1a tapa de aspiractan (7) y por dltimo la tapa del cuerpo del
skimmer (2], (Fig 11).



CONTROLLO DEL CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

Allinterno della scalola rovera gh accessan di seguito elencal (Fig. 1)

1. Corpo skimmer 8. Marnscollo A ureone
2. Corpechio skimmers 9. Baltenle skimmer
3. Flangia frontale lissagio skimmes 10. Sacchetta con vill
4.  Cormece skimmer 11. Bocchela diimmissong
icon slera anentabée 2 guamiiom e el
5 2 Guamizion 12, 2 Guarmaoni o boccheta dommessones
6. Cestelio skimmer 13, Ghezra di Doccheta
7.  Caorpechio aspirazione 14. Fascetla

MONTAGGIO

POSIZIONAMENTO DELLO SKIMMER E DELLA BOCCHETTA DI IMMISSIONE:
(1) SKIMMER: Lo skimmer & un elemenio lillranls da posizignare neila parle esterna alta defla parele piscina. La sua
funzione & raccogiiere acqua dalla superficie. |1 cestella inlerme trathene Iz impunla & dimension maggion. quelle di
minar dimension verranng trattenule daf depuratore
E" possiiile realizzare il dosaggo del cloro necessano alla pisoma deposianda te pasbghe nel ceslello skimmer E'
possibile anche accoppare un aspiralango al coperchio asprazione (T)
Lo SKIMMER deve essere stualo nellz zona cpposta & wenti dominant per far 51 che le impunla che galleggano
sulla superficie cella piscina vengane iransportale verso 1o skimmes stesso (Fig. 2)

1. INTAGLIO DELLA PARETE PISCINA
Le parslz piscina @ predisposta a riceverg lo slummer 0 un punto determinalo appositamente preparalo. £
necessario fitagliare il contorno indicato con wna forbice per metalto @ kmare || prolie ottenuto. per ehminare lutte
guelle sbavature che potrebbere danneggiare il revestiments di PVC, Proleggere con vermice anfirugine 1a zona
tagliata della lamiera. Ripelere le slesse operazion peria rona destinata 2 ncevere la bocchelta dommisssone siuata
nelia pane bassa della parete (Fig 3)

2. FISSAGIO DELLO SKIMMER [1) MELLA PARTE ESTERNA DELLA PISCINA
Centrare fa guarndzione con i fori sulla parete esterna miscing e fesarla negh angob con un adeswo Fissare || corpo
skirmmer (1) dail'interno piscina con le due viti piu corte in dotazsons
Applicare del iefon al manicotto di unons (8) ed avwiasdo ben streho al corpo skemmer (fig. 4)

ATTENZIONE

Prima di effstluare i collegamenti idraulict leggere atlentamente 1 paragrafi retatn a posssonaments ed aflacciamenio
pompa nel manuale del depuratore. Mel case si utilizrasse un modefo o depuratore @ caruecia, collegare la valvola
a slera (B) cosi come indicato nella ligura, Mon dimensicars: di utilizzare d 1eflon su tulte le parb Wigtlate e ch
posizionare la valvela lenendo conto della lrecoia del senso o flusso marcata sul carpo valola stessa (Fig. 5}
Successivamente umire il lubg di aspirazione dall'estremo dove & filetlale alfenrata del depuratore. ncordando d
usare il teflon sul filetto, dall'aliro estremo & per mezzo dalta lascetta (A} af mancatta de wnione (8} dello slkimmer
E' molto importante utilizzarre il teflon su tutte le parti filettate per rendere stagno linsieme montato.

3. MONTAGGIO DEL RIVESTIMENTO Di PVC DELLA PISCIMNA
Seguire scrupolosamente le struzeoni di montaggio delia piscima.
E' molto importante che il rivestimento di PVC sia ben montato e disteso sia sul fondo che sulla parete della
piscina.

(11} BOCCHETA DI IMMISSIONE: Altraversc essa si reinlroduce in priscina facqua hitrata chiedendo cos il caclo de
filtrazione. Questa bocchetia & dolata internamente di una piccola slera che permetie di onentare il lusso di acqua
nella maniera g convenignts per dingare la corrente verso lo skimmer.

4. MONTAGGIO DELLA BOCCHETTA DI IMMISSIONME (Fig. 6-T)

Insziare il mempimento della piscina e procedere fino a che # liveflo dellacqua non s trow & circa 4 em dal bordo
inferiare del foro bocchelia precedeniemenie preparalo. Indmdualo dalfintema piscna il prafile del fore e procedendo
con oculatezza, tagliare il mvestimente di PVC (Liner] in forma di croce senza fucnuscire dal prohlo del foro stesso.
Dallinterna piscina introdurre nel taglio effettuale lz bocchetia di immissione (11) con una defle guarnizioni (12) in
detazsone, La pane di Liner che tuoriuscira ail'esterno della parete piscina dal foso boochetta, dovra essere eliminala.
Dal lato esterno piscina si metterd la restante guarnizzane (12} che s stiingerd el corpo bocchella con la ghiera (13).
Prima si proseguire con il riempimento della piscina per terminare Fintailazione dello skimmer, & necessario
montare la tubazione di ritorno {3) che dall'uscita del depuratore (mettere il teflon e filettare] va alla bocchetta
di immissione (11} {fissare con una fascetta) (14).

5, MONTAGGIO DELLA FLAMNGIA FRONTALE FISSAGGIO SKIMMER
Dapo aver collegato 1 tubé di aspirazione e d mloma, proseguire con i iempimento della piscina fino a che il lveflo
deffacqua non ariva a circa 4 cenlimetn al o sotto della bacca delle skimmer. Pasizonare la guarmzion) nella parte
interna della langia di fissaggio awlandosi per sostenerla con un adeswo (Fig 8).
Mestere le 10 viti attraverso i bori sulla Aangia ed aveilarle senza stringere sul corpo skimmar per verificara il comelio
posizianameanto.
Procedere con Favwilare lg vili seguendo scrupolosamente lordine di scrraggio imdicato nedla (Fig 9)

6. ULTIMI DETTAGLI
Incassare a pressione la cormice skimmer (4) nefia flangaa di fissaggeo. ntrodurre |l battente (), (Fig. 10) atiraverso
la bocca dello. skimmer ed incastrarlo negli appositi altoggiament facendo un poco di pressione @ suct stremi
Mettere il cestelia (6) allinlernc delko skimmer il copercheo di aspirazione {T) ed. inline. | coperchso skimmer (2}, (Fig
1}



UBERPRUFUNG DER VERPACKUNG

Im Verpackungsinneren linden Sie lolgenden Zubehr, (Abb, 1}

1. Skimmergehause 8, Anschlulmufie

2. Kappe 9. Hlappe

3. Flansch fir SkemmerbHnung 10. Sackchen mat Schrauben

4. Brende fir Abdeckung des Flansches 11. Einlauidise

5. Zwei Dichlungen 12, Ewest Dechiungen fir Einlaufdise
6. Korb 13. Muater

7. Ansaugdeckel 14. Spannnng

MONTAGE

Aufstellen des Skimmers und der Einlaufdiise

(1) SKIMMER Es hangell sich wm emen Gegenstand zur Filterung, welcher im aulieren Bereich und hoch an der
Wand des Schwmmbeckens angebrachl werden soll. Die Funkion des Skimmers bestenl darin, das Wasser der
Oberflache des Schwimmbades abzusaugen und den groben Schmutz mm Korb des Skimmers anzusammetn. Feinere
Schmutzparbike! werdan zur Sauberung in den Filler wedergeleitel he Doserung der Chlorabletien kann im
Skimmerkorh vergenommen werden. Es besteht auch die Maghchkeit, enen Bodenreiniger an den Ansaugdecke! des
Sietkorbes anzuschivefien (7). Der Swimmer sollle entgegengeseizl zur Wendsichiung aufgestelll werden, damil der
Schmutz i Fichlung Skimmer getneten wird (Abb, 2)

1. Ausschnitt der Beckenwand
han schnesdel das Feid mit Hilfe des Stanzmusters aul der Blechwand mit einer Melallschere aus. Die Kanlen
werden geschiffen. um Gulinante. tee die PVC-Fobe beschadigen konnlen, zu vermeiden
Aullerdem solite Ant-Kogosionslarbe verwendel werden. um den ausgeschnittenen Bereich zu schitzen.
Der gieiche Vargang salle mil derm Stanzmuster fur dir Emnlaulduse am unteren Tell der Wand durchgefihn werden
{Abb. 3}

2. Befestigung des Skimmergehduses (1] auf der Aulenseite des Beckens
Brngen Sie die Dichiung mit den gestanzien Lochern i den Mittlelpunkt der Aullenwand und befestigen Sie diese mal
Hile der Haltmatiel an den Ecken des Bleches |m-Anschiull wied das Shimmergehause (1) mul den kurzesten
Schrauben befestgl Befeshigen Swe die Anschiulimule (8) unter der Verwendung von Teflon und schrasben Sie das
Swemrnergehause lesl (Abb. 4)

Bewvor Sie den Schiauch anschielen lesen Sien der Betnebsanlelung des Fillers die Abschnitte dber die Apparate.
the uber den Zustand und den Anschiull der Pumpe Auskundl geben Im Falie der Venwendurg eines Karuschanldiers
schiieflen Sie die Kugelhahne (Abb. 5) wae w der Abbidung aulgezeigl an. Vergessen Sie nichl. dwe Gewende zu
teflomieren und su beleshgen Berucksichtigen Sie daber die Markserung der Plednichlung aul den Kugelhahnen (Abb.
5)

Schhelien S im Anschiufl den Schlauch an. Menwenden Sie daber Telion an dar Gewindeseite und schrauben Sie es
am Emngangsanschiuli des Fillers e

Belestgen Sie das andere Ende mullels der Schiavchschelle {A) an der Anschiuflsnulfe (B) des Skemmers
Es isl sehr wichlig, alle Gewinde mit Teflon zu versehen, um eine volkommene Abdichtung zu gewahrleisten.

mn

3. BEFESTIGUNG DER PVC-FOLIE DES BECKENS
Befolgen Sie genaustens die Aulbauanizitung des Beckens.
Dir Folie mull genau aufgelegt werden und sich uber Beckenboden-und-Rand ausbrelten.

{11) EINLAUFDUSE: Durch diese wird das gefillerls Wasser in das Becken zurickgefunn, Diese Dose enthal im
Inneren eine Klgine Kugsl, welche eine Einstellung der Strémungsrichiung ermaglichl, Diese sell so ausgenchiel sein,
dafl das Wasser i Richiung Skimmer gefaitel wird.

4. AMBRINGUNG DER EINLAUFDUSE (Abb. 6-7)
Beginnen Sie das Becken mit Wasser zu fillan. Die Hishe der soli micht Gberschrtten werden und c.a. 4 cm unlerhalt
des inneren Randes des Kunststiicks liegen. Fahren Sie bis zur Markierung der Mondung auf der Folie (LINER] mit
sinem Baschrifter fort und machen Sie in der Mitle mil Hilfe eines Messers ainen Kreuzschnill, ohine dabes Uber das
Loch des Stanzmusters hinauszuegehen,,
Durch den Schritt faheen Sie vom Innecen des Beckens aus die Emlauldise ein {11). Dabei verwenden Sie ine der
Dichlungen (12). Das Siick Folie, welches sich auflerhai des Beckens befindet, solfte sauber und genau geschaitlen
wearden. Die zweite Dichtung {12) wird auf der Aullenseite des Beckens angebracht und mit der Mutter © stgeschraubt
{13).
Bewvor man mit der Auffillung des Beckens fortfihrt, und um die instaliation des Skimmers beenden zu
kénnen, solite der Saugschlauch (3} angebracht werden, der zum Ausgangsanschiuld des Filters (teflonieren
und schrauben} und zur Einlaufdise (11} fohri.
Dieser wird mil einer Schiauchschelle befestigt (14).

5. ANBRIMGUMG DES SKIMMER-FLANSCHES
Mach Befesligung der Schiduche fahren Sie mil der Auffillung des Backens lod, bis eine WasserhShe ameicht ist, die
4 cm unterhalb der Skimmerafnung liegt.
gringen Sie die Dichtung hinter dem Flanschieil mit Hilfe des Haftmitlets der Skimmerdifnungsdichiung an (Abb. 8),
Fiihren Sie die 10 Schrauben dber den Flansch ein und deahen Sie diese nur ein wenig ein, um die richtige Fassung
Zu Uberprifen;
Warmeiden sie die Schrauben gleich zu Anfang schon fest anzuziehen, beginnen Sie sachte und ziehen Sie alle
gleichmél3ig an. Gehen Sie dabei nach der angegebenen Aeihentolge vor (Abb, 9).
Ziehen Sie am Ende nochmals alle Schrauben in der gleichen Reihenfolge fest an.

6. LETZTE EINZELHEITEN
Bringen Sie die Blande {4) zur Abdeckung des Skimmerflansches an, fiihren Sie die Klappe (9), (Abb. 10) durch die
SkimmerdHnung in und halten Sie diesen dabei an beiden Enden fest.
Legen Sie den Korb in den Skimmer, getolgl vom Ansaugdeckel und werschlieBen Sie alles gut mit dem Deckel (2)
des Stimmergehiuses (Abb. 11).
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COMPROVE A EMBALAGEM

Mo interior da caixa, enconiram-se 05 seguinles acessdrios: (Fig.1)

1. Corpo do skimmer B.  Unido e igagao

2. Tampa do corpo do-skimmer 9. Compora

3. Moldura para a boca do skimmer 10. Saco com paralusos

4.  Tampa embelezadara para a moldura 11. Boca de retorno (bofa onenta’vel, 2 junlas e porca)
5.  Duas junlas 12. Duas jurdas para boca retormno

6. Cesto 13. Parca do boca

7. Tampa aspragao 14. Bracadewa

MONTAGEM

.nO_.nvnbnh_O DO SKIMMER E BOCA DE RETORMO:
(1) SKIMMER E um elementa filtrante que deve situar-se na parte extenor mais alta da parede da piscina.
A sua fungao e recolher a a'gua da superficie, ficando retidas no ceslo, as impurezas de lamanho maior e deixando
passar as de menor tamanho. para gue sejam filtradas pelo depurador,
Fode reahizar-se a desinlecgdo. colocando as pastithas de cloro no cesto do skimmer. Também se pode ligar o
aspirador a lampa de-aspragao (7).
O skemmer deve situar-se na zona oposta aos ventos predominanies para que os MESMos empurrem as particulas
em fiuluagas para o skimmer (Fig. 2).

1. RECORTE MA PAREDE DA PISCINA
Recorta-se ¢ quadrado na parede de chapa com wma flesoura de metal Limam-se os canfes para eliminar as
rebarbas que pedem deleriorar o material de PV.C. e, aplica-se uma pinlura anti-comosiva para proleger a zona da
chapa cortada.
Realizar a mesma cperagio no recorte para a boca de retorno na parte baixa da parede {Fig. 3).

2 1_u...b_n_._p0 DO CORPO SKIMMER (1] MA PARTE EXTERIOR DA PISCINA
Centrar a junta com os luros na parede extenor e fixd-la como os adesivos das esquinas, a chapa. Em sequida fixar
0 corpo do skimmer (1) com os dois parafusos mais curlos, a partir do nterios da piscina.
Colocar a uniao de ligagae (B), aphkcar teflon e roscar com hrmeza o corpo de skimmes {Fig. 4).

Antes de ligar a tubagem, ler com alengao as instrupdes referentes & sduacéo e ligagao da bomba, no manual do
depurador. Mo casa de uiidizar o modelo de depurador de carfuche, igar as va'lvulas de bola 1zl coma indica a figura
Mao esquecer colocar tellon nas roscas e calocd-las lendo em conla a direcgio da seta marcada nas va'lvulas
{fig. 51

Ligar em seguida a mangueira, aphcar teflon no extremo gue lem rosca e roscar a entrada do depurador. Ligar o
oulra exiremo a Irevez da bragadeira (A) 2 unido de ligagao (8) do skimmer,

E muito importante colocar teflon em todas as roscas para assegurar a estaquicidade.
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3. COLOCACAD DA BOLSA DE PVC NA PISCINA [LINER)
Seguir cuitladesamante as instrugoes de monlagem da piscina
E muito imporante que a bolsa ligue bem colocada e esticada no fundo e parede da piscina.

(11) RETORNO (BOCA DE IMPULSAD: E atraves do retormo qua a a'gua filrada se introduz de novo na psoina,
fechandg assim o ciclo da filracda A boca de pmpuisao tem uma pequena Dotz Intenar que permie anenlar a comente

de a'gua no sentido mais conveneente para o senticld do skimmes

4. MONTAGEM DA BOCA DE IMPULSAO RETORNO {Fig. &-7)
Colocar a'gua na priscina alé 4 cms antes do bardo infenor o onlicio da boca de mmpulsan Marcar o orificio na bolsa
[LINER) com um marcador e lazer um corie em cruz {ao cenfral com una faca de lamma ou chizato. sem cordr as
pontas.
Catacar a boca de mmpulsas [11) pelo lado inencr da pescma. [cam a respeciva punta) (12). As portas da bolsa que
sobraram do lado extenar da pescina deverao recorlar-se
Pelo laco extenior. codoca-se a junta (12), e aperia-se com limeza a porca (13)
Antes de continuar a encher a piscina, para poder acabar de instalar o skimmer, devera colocar-se a
mangueira de retorno (3} que liga & saida do depurador {colocar e roscar) e @ boca de reforne (11}
apretando-a com uma bragadeira (14}

5. COLOCACAO DO SKIMMER
Depois de colocar as mangueras acabar de encher a piscina ate 4 cms anies da boca do skimmer
Silar a junia na parte intenor, com o adeswo que lem & junta da boca do simmer, (Fig 8)
Apontar os 10 paralusos e rosca’Jos wm poucd para venlicar o encaixe cormecio
(s paralusos devem ir sendo aperlados undormements 2 pouco @ pouco. seguindo a ardem que se ndica {Fig 9)
Apertar com firmeza, sequando a mesma ardem

6. ULTIMOS DETALHES
Encaixar 2 pressao a moldura embelezadora (4) do skimmer niroduzr a comparta (3], {Fig. 10) pela boca do
skimmer, pressionat os doss extremaos e encamar
Calocar o cesta (6) no intenar o skimmer. o adapglador. de aspieacao (V) e par ultimo. a lampa dooslmmer (2],
[Fig 11).



Fig. 1

ENGLISH

Me DESCRIPTION e DESCRIPTION
1 Skimmer body ] Hose connechion
2 Skimmer body lid 9 Flap
3 Frame for skermmer mauth 10 | Bag of screws
4 | Face plate embellisher 11| Return valwe
5 Seals 12 Inlet seals
] Baske! 13 'nlet nult
7 Suction Lid 14 Clamg
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N2 DESIGNATIOM N2 DESIGNATION
1 Corps du skimmer B Raccord de conexion

2 Couvercle du cops du skimmer a2 Valet

3 Bride pour ke skimmer 10 Sachel de vis

4 Enjoliveuws pour le bride 11 Bouche de reloulement

5 Joants 12 Jaint pour bouche de refoulement
] Parser 13 Ecrou

7| Plateau d'aspiration 14 Colfig:

M2 DESCRIPCION M DESCRIPCION
1 Cuerpo del skimmer ] Manguito conexion

2 Tapa del cuerpo ded siammer 9 Compuerta

3 Marco para la boca del skimmer 10 Bolsa con lomilos

4 Tapa embellecedora para 2 marco | 11 Boguilia de impulsion

5 Juritas 12 Juntas para boguilla

6 Cesto 13 Tuerca boguilla

T Tapa asperacion 14 Abrazacera

ITALIANO

e | DESCRIPCIOM e DESCRIPCION
1 Corpo skimmer 8 Marucotto di umone

2 Corpechio skimmer 9 | Hattente skimmear

3 Flangia frontake fissagio skimmer | 10 Sacchaito con vili

4 Cornice skemmer n Bocchelta d immiss«one
5 Guamizioni 12 Guarrezion o bocchetla di smmissione
6 Ceslello skimmer 13 Gheera di bocchetta

7 Coperchio aspirazione 14 Fascena

M2 DESCRIPCION e DESCRIPCION
1 Skimmergehiuse 8 Anschiufimufie

2 Kapps 9 | Klappe

3 Flansch lir Skimmerrdiinung 10 Sackchen mil Schrauben
] Blende I0r Abdackung des Flansches | 11 Einlaulduse

5 Zwei Dichiungen 12 Lwes Dichlungen fur Emnlaufdise
B Karb 13 Miites

7 Ansaugdeckel 14 Spannnng

M= DESCRIPCION M2 DESCRIPCION
1 Corpo do skimmer i Unido de kgacdo

2 Tampa do skimmer 9 Comparia

3 Motdura da boca 10 Saco com parafusos

4 Moldura embelezadora 1 Boca de relorma

5 Juntas 12 Juntas para boca de retorno
6 Ceslo 13 Paorca do boca

T Tampa aspiragao 14 Abragadeira
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